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Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce obstugi urzadzenia znajduja sie w instrukcji obstugi. Zanim
zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Bezpieczenstwo dzieci:

o Urzadzenia i akcesoria do sprzatania nie sg przeznaczone do obstugi przez
dzieci. Trzymaj je poza ich zasiegiem, aby unikng¢ przypadkowego
uruchomienia lub kontaktu z gorgcg parg, ostrzami czy ruchomymi czesciami.

o Przechowuj mate akcesoria, takie jak wymienne szczotki czy filtry, w miejscu
niedostepnym dla najmtodszych, aby zapobiec ryzyku potkniecia.

2. Ryzyko poparzenia (dla urzgdzen parowych):

o Podczas korzystania z urzadzen parowych unikaj kierowania strumienia pary
na skore, innych ludzi lub zwierzeta. Gorgca para moze powodowa¢ powazne
oparzenia.

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone i schtodzone przed uzupetnieniem
wody w zbiorniku lub przed czyszczeniem.

3. Bezpieczenstwo elektryczne:

o W przypadku urzgdzen elektrycznych, takich jak szczotki czy urzgdzenia
parowe, podigcz je wytgcznie do gniazd elektrycznych zgodnych z ich
specyfikacjg techniczna.

o Nie uzywaj urzadzen, jesli przewdd zasilajgcy, wtyczka lub obudowa sg
uszkodzone.

o Nigdy nie zanurzaj elektrycznych czesci urzgdzenia w wodzie, chyba ze
producent wyraznie to zaleca.

4. Ochrona przed przegrzaniem:

o Nie uzywaj urzadzen parowych przez dtuzszy czas bez przerwy, jesli
producent zaleca limity czasowe pracy.

o Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne urzgdzenia (jesli wystepujg) nie sa
zablokowane, aby zapewni¢ prawidtowy przeptyw powietrza.

5. Bezpieczne uzytkowanie wody i detergentow:

o W urzadzeniach parowych oraz mopach ze spryskiwaczem uzywaj wytgcznie
wody destylowanej, chyba ze producent zaleca inaczej.

o Unikaj stosowania agresywnych detergentow lub srodkéw chemicznych, ktore
mogg uszkodzi¢ urzgdzenie lub powierzchnie, ktére majg byé czyszczone.

6. Prawidtowe uzytkowanie akcesoriow:

o Upewnij sie, ze wymienne akcesoria, takie jak szczotki, filtry czy nakfadki, sg

odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.



o Regularnie sprawdzaj stan szczotek i innych elementow, aby upewnic sie, ze
nie sg uszkodzone i dziatajg prawidtowo.

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania

1. Przygotowanie urzadzenia do pracy:

o Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Upewnij sie, ze
wszystkie elementy, takie jak filtry, zbiorniki na wode czy szczotki, sg
poprawnie zamontowane.

o W przypadku urzgdzen parowych napetnij zbiornik wodg do poziomu
zalecanego przez producenta.

2. Eksploatacja urzadzenia:

o Dostosuj tryb pracy do rodzaju powierzchni (np. delikatne podtogi, dywany,
fugowane plytki) i rodzaju zabrudzen.

o Uzywaj odpowiednich koncowek, takich jak szczotki czy naktadki, ktore
najlepiej sprawdzg sie przy danym zadaniu.

3. Czyszczenie i konserwacja:

o Regularnie czys¢ urzadzenia i ich akcesoria, takie jak szczotki, naktadki czy
filtry, aby zapewni¢ dtugotrwate i efektywne dziatanie.

o W przypadku osadzania sie kamienia w urzadzeniach parowych stosu;j
dedykowane srodki odkamieniajgce zgodnie z instrukcjg obstugi.

o Przed czyszczeniem odtgcz urzadzenia od zasilania i upewnij sie, ze sg
schtodzone.

4. Przechowywanie:
o Przechowuj urzgdzenia w suchym miejscu, z dala od wilgoci i wysokich

temperatur.
o Przewdd zasilajgcy zwijaj ostroznie, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Dodatkowe srodki ostroznosci

e Ochrona srodowiska:
o Zuzyte urzadzenia, filtry oraz akcesoria nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczgcymi odpadéw elektrycznych i chemicznych.

o Staraj sie uzywac ekologicznych detergentéw i wody destylowanej, aby
zmniejszy¢ wplyw na srodowisko.

o Efektywnos¢ uzytkowania:

o Stosuj odpowiednig iloS¢ wody i detergentow, aby zapobiec nadmiernemu
zuzyciu srodkow czyszczgcych i optymalizowaé czas pracy urzgdzenia.

o Woybieraj programy energooszczedne, jesli sg dostepne, aby zmniejszy¢
zuzycie energii.
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Warnings and safety information



All information regarding the operation of the appliance can be found in the operating
instructions. Before using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use

1. Child safety:

o Cleaning appliances and accessories are not intended to be handled by
children. Keep them out of their reach to avoid accidental activation or contact
with hot steam, blades or moving parts.

o Keep small accessories, such as replacement brushes or filters, out of reach
of children to prevent the risk of swallowing.

2. Burn hazards (for steam appliances):

o When using steam appliances, avoid directing the steam jet onto your skin,
other people or animals. The hot steam can cause serious burns.

o Make sure the appliance is switched off and cooled down before topping up
the water in the tank or before cleaning.

3. Electrical safety:

o For electrical appliances such as brushes or steam appliances, only plug
them into electrical sockets that comply with their technical specifications.

o Do not use appliances if the power cord, plug or housing is damaged.

o Never immerse the electrical parts of the appliance in water unless
specifically recommended by the manufacturer.

4. Protection against overheating:

o Do not use steam appliances for long periods of time without interruption if
the manufacturer recommends operating time limits.

o Ensure that the appliance's vents (if any) are not blocked to ensure proper
airflow.

5. Safe use of water and detergents:

o Use only distilled water in steam cleaners and spray mops unless otherwise
recommended by the manufacturer.

o Avoid using aggressive detergents or chemicals that may damage the
appliance or the surfaces to be cleaned.

6. Correct use of accessories:

o Make sure that replaceable accessories such as brushes, filters or pads are
properly attached before starting work.

o Regularly check the condition of the brushes and other components to ensure
that they are not damaged and are working properly.

Information on correct use

1. Preparing the machine for use:
o Read the instruction manual before first use. Ensure that all components,
such as filters, water tanks and brushes, are correctly fitted.
o For steam appliances, fill the tank with water to the level recommended by the
manufacturer.
2. Operating the appliance:
o Adapt the operating mode to the type of surface (e.g. delicate floors, carpets,
grouted tiles) and type of dirt.
o Use the appropriate attachments, such as brushes or pads, that work best for
the task at hand.
3. Cleaning and maintenance:



o Regularly clean the appliances and their accessories, such as brushes, pads
or filters, to ensure long-lasting and effective operation.

o In case of limescale build-up in the steam appliances, use dedicated
descaling agents according to the instructions for use.

o Unplug the appliances from the power supply and make sure they are cooled
down before cleaning.

4. Storage:
o Store appliances in a dry place, away from moisture and high temperatures.
o Coil the power cord carefully to prevent damage.

Additional precautions

e Environmental protection:
o Dispose of used appliances, filters and accessories in accordance with local
electrical and chemical waste regulations.
o Try to use eco-friendly detergents and distilled water to reduce environmental
impact.
e Efficiency of use:
o Use the right amount of water and detergent to prevent over-consumption of
cleaning products and optimise the running time of the appliance.
o Choose energy-saving programmes, if available, to reduce energy
consumption.
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Upozornéni a bezpe€énostni informace

Veskeré informace tykajici se provozu spotfebice naleznete v navodu k obsluze. Pfed jeho
pouzitim si piectéte jeho obsah a dodrzujte pokyny v ném obsazené.

Pfed pouzitim si pfeététe také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti

1. Bezpecnost déti:
o Upozornéni: Cistici spotfebice a prislugenstvi nejsou uréeny k tomu, aby s
nimi manipulovaly déti. Uchovavejte je mimo jejich dosah, aby nedoslo k
nahodné aktivaci nebo kontaktu s horkou parou, nozi nebo pohyblivymi
castmi.
o Malé pfisluSenstvi, jako jsou nahradni kartace nebo filtry, uchovavejte mimo
dosah déti, abyste zabranili riziku spolknuti.
2. Nebezpeci popaleni (u parnich spotrebicu):
o P¥i pouzivani parnich spotfebiti nesmérfujte proud pary na svou pokozku,
jiné osoby nebo zvifata. Horka para miize zpUsobit vazné popaleniny.



o Pfed dopliiovanim vody do nadrzky nebo pfed CiSténim se ujistéte, ze je

spotfebi€ vypnuty a vychladly.
3. Elektricka bezpecnost:

o U elektrickych spotfebicu, jako jsou kartaCe nebo parni spotfebice, je
zapojujte pouze do elektrickych zasuvek, které odpovidaiji jejich technickym
specifikacim.

o NepouZivejte spotfebite, pokud je poSkozeny napajeci kabel, zastréka nebo
kryt.

o Elektrické ¢asti spotfebice nikdy neponofujte do vody, pokud to neni vyslovné
doporuceno vyrobcem.

4. Ochrana proti prehrati:

o Nepouzivejte parni spotfebice po dlouhou dobu bez pferuseni, pokud vyrobce
doporucuje omezeni provozni doby.

o Dbejte na to, aby vétraci otvory spotfebice (pokud existuji) nebyly
zablokovany, aby bylo zajisténo spravné proudéni vzduchu.

5. Bezpecné pouzivani vody a mycich prostredkii:

oV parnich Cisti€ich a rozpraSovacich mopech pouZivejte pouze destilovanou
vodu, pokud vyrobce nedoporucuje jinak.

o Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo chemikalie, které by mohly
poskodit spotfebi¢ nebo €isténé povrchy.

6. Spravné pouzivani prislusenstvi:

o Prfed zahajenim prace se ujistéte, ze je vyménitelné pfislusenstvi, jako jsou
kartace, filtry nebo podlozky, spravné pfipevnéno.

o Pravidelné kontrolujte stav kartacu a dalSich soucasti, abyste se ujistili, ze
nejsou poskozené a spravné funguiji.
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Informace o spravném pouzivani

1. Priprava stroje k pouziti:
o Pfed prvnim pouzitim si pfectéte navod k pouziti. Ujistéte se, Ze jsou vSechny
soucasti, jako jsou filtry, nadrzky na vodu a kartace, spravné namontovany.
o U parnich pfistroji naplnite nadrzku vodou na urover doporu¢enou vyrobcem.
2. Provoz spotiebice:
o Provozni rezim pfizpusobte typu povrchu (napf. choulostivé podlahy, koberce,
sparovana dlazba) a druhu znedisténi.
o Pouzivejte vhodné nastavce, jako jsou karta&e nebo podlozky, které se pro
dany ukol nejlépe hodi.
3. Cisténi a udrzba:
o Pravidelné Cistéte spotfebice a jejich pFisludenstvi, jako jsou kartace,
podlozky nebo filtry, abyste zajistili dlouhodoby a u€inny provoz.
o 'V pfipadé usazovani vodniho kamene v parnich spotfebiCich pouzivejte
specialni prostfedky na odstrafiovani vodniho kamene v souladu s navodem
k pouziti.
o Pred Cisténim odpojte spotiebiCe od elektrické sité a ujistéte se, Ze jsou
vychladlé.
4. Skladovani:
o Skladujte spotiebic¢e na suchém misté, mimo dosah vihkosti a vysokych
teplot.
o Napajeci kabel peclivé smotejte, aby nedoslo k jeho poSkozeni.

DalSi bezpe¢nostni opatreni

e Ochrana zivotniho prostredi:



o Pouzité spotfebicCe, filtry a pfisluSenstvi zlikvidujte v souladu s mistnimi
pfedpisy pro nakladani s elektroodpadem a chemickym odpadem.

o Snazte se pouzivat ekologickeé Cistici prostfedky a destilovanou vodu, abyste
snhizili dopad na Zivotni prostfedi.

e Efektivita pouzivani:

o Pouzivejte spravné mnozstvi vody a Cisticiho prostfedku, abyste zabranili
nadmérné spotfebé disticich prostfedkl a optimalizovali dobu provozu
spotrebice.

o Zvolte usporné programy, pokud jsou k dispozici, abyste sniZili spotfebu
energie.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations concernant I'utilisation de I'appareil se trouvent dans le mode
d'emploi. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

isez également les informations suivantes avant d'utiliser I'appareil :
L | tl f t t t d'util I I

Avertissements pour l'utilisation

1. Sécurité des enfants:

o Les appareils de nettoyage et les accessoires ne sont pas destinés a étre
manipulés par des enfants. Gardez-les hors de leur portée afin d'éviter toute
activation accidentelle ou tout contact avec la vapeur chaude, les lames ou
les piéces mobiles.

o Tenez les petits accessoires, tels que les brosses de rechange ou les filtres,
hors de portée des enfants afin d'éviter tout risque d'ingestion.

2. Risques de bralures (pour les appareils a vapeur) :

o Lorsque vous utilisez des appareils a vapeur, évitez de diriger le jet de vapeur
sur votre peau, sur d'autres personnes ou sur des animaux. La vapeur
chaude peut provoquer de graves bradlures.

o Veillez a ce que I'appareil soit éteint et refroidi avant de remplir le réservoir
d'eau ou de le nettoyer.

3. Sécurité électrique:

o Les appareils électriques tels que les brosses ou les appareils a vapeur ne
doivent étre branchés que sur des prises électriques conformes a leurs
spécifications techniques.

o N'utilisez pas les appareils si le cordon d'alimentation, la fiche ou le boitier
sont endommagés.

o Ne jamais immerger les parties électriques de I'appareil dans I'eau, sauf
recommandation spécifique du fabricant.



4. Protection contre la surchauffe:

o Ne pas utiliser les appareils a vapeur pendant de longues périodes sans
interruption si le fabricant recommande des limites de temps de
fonctionnement.

o Veillez a ce que les orifices de ventilation de 'appareil (s'il y en a) ne soient
pas obstrués afin d'assurer une bonne circulation de I'air.

5. Utilisation sire de I'eau et des détergents:

o Utilisez uniquement de I'eau distillée dans les nettoyeurs a vapeur et les
vadrouilles, sauf recommandation contraire du fabricant.

o Evitez d'utiliser des détergents agressifs ou des produits chimiques
susceptibles d'endommager I'appareil ou les surfaces a nettoyer.

6. Utilisation correcte des accessoires:

o Assurez-vous que les accessoires remplagables tels que les brosses, les
filtres ou les tampons sont correctement fixés avant de commencer le travail.

o Vérifiez régulierement I'état des brosses et des autres composants pour vous
assurer qu'ils ne sont pas endommagés et qu'ils fonctionnent correctement.

Informations sur l'utilisation correcte

1. Préparation de la machine a l'utilisation:

o Lisez le manuel d'instructions avant la premiére utilisation. Assurez-vous que
tous les composants, tels que les filtres, les réservoirs d'eau et les brosses,
sont correctement installés.

o Pour les appareils a vapeur, remplissez le réservoir d'eau jusqu'au niveau
recommandé par le fabricant.

2. Utilisation de I'appareil:

o Adaptez le mode de fonctionnement au type de surface (par exemple, sols
délicats, moquettes, carreaux jointoyés) et au type de saleté.

o Ultilisez les accessoires appropriés, tels que les brosses ou les tampons, qui
conviennent le mieux a la tache a accomplir.

3. Nettoyage et entretien:

o Nettoyez régulierement les appareils et leurs accessoires, tels que les
brosses, les tampons ou les filtres, pour garantir un fonctionnement durable
et efficace.

o En cas d'accumulation de calcaire dans les appareils a vapeur, utilisez des
détartrants spécifiques conformément au mode d'emploi.

o Débranchez les appareils de I'alimentation électrique et assurez-vous qu'ils
ont refroidi avant de les nettoyer.

4. Stockage:

o Conservez les appareils dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des
températures élevées.

o Enroulez soigneusement le cordon d'alimentation pour éviter de
'endommager.

Précautions supplémentaires

e Protection de I'environnement:
o Eliminez les appareils, les filtres et les accessoires usagés conformément aux
réglementations locales en matiére de déchets électriques et chimiques.
o Essayez d'utiliser des détergents écologiques et de I'eau distillée pour réduire
l'impact sur I'environnement.
e Efficacité de I'utilisation:



o Utilisez la bonne quantité d'eau et de détergent pour éviter la
surconsommation de produits de nettoyage et optimiser la durée de
fonctionnement de I'appareil.

o Choisissez des programmes d'économie d'énergie, s'ils sont disponibles,
pour réduire la consommation d'énergie.

GR

MNMpo&1doTroINCEIg KAl TTANPOPOpPIEG aoPaAtiag

OAeg o1 TAnpogopicg oXeTIKG WE TN AgIToupyia TNG CUCKEUNG BpiokovTal aTig 0dnyieg Xpriong.
Mpiv TN XPNOILOTTOINCETE, DIABACTE TO TTEPIEXOUEVO TNG KAl GKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg TTou
TTEPIEXOVTAI OE QUTHV.

AlaBaoTe etTiong TIC akOAouBeg TTANPOYOpIES TTPIV ATTO TN XPron:

MNMpo&1doTToINCEIG YIa T XPARON

1. Ao@dAsia yia Ta TTaudid:

o O1 ouokeuég kKaBapiopou Kal Ta afecoudp dev TTpoopifovTal yia XEIPIoPS atrd
TTadId. PUAGETE Ta JAKPIA ATTO TNV EUPREAEIG TOUG YIA VO ATTOQUYETE TNV
TUXaia EveEPYOTTOINCN ] TNV €TTOQPN YE KAUTO aTPO, AETTiOEG A KIVOUEVA PEPN.

o  QUAAELTE pIKPG eCapTrUATA, OTTWGS AVTAAAGKTIKEG BOUPTOES A YIATPA, HaKPIG
ato 1a TTaIdIA YIG va atToQUYETE TOV KivOUVO KATATTooNG.

2. Kivduvol eyKaupdTwyv (yIa CUOKEUEG aTHOU):

o OT1av XpnOIUOTIOIEITE CUOKEUEG ATUOU, ATTOPUYETE VA KATEUBUVETE TNV TTidOKA
aTpoU aTo &épua aag, ae GAAoug avBpwTroug i {wa. O KauTdG ATPOG UTTOPET
va TTPOKaAECEl ooBapd eykauuara.

o BeBaiwbeite 6TI N OUCKEUN gival ATTEVEPYOTTOINKEVN KAl £XEI KOUWOEI TTPIV
OUMTTANPWOETE TO VEPO OTN de€apevh A TTPIV aTTd ToVv KABapIouo.

3. HAektpiki ac@dAsia:

o [a NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTTWG BOUPTOEG ] CUOKEUEG ATHOU, OUVOEDTE TIG
MOVO O€ TTPICEG TTOU TTANPOUV TIG TEXVIKEG TTPOBIAYPAPES TOUG.

o Mnv XpnOIUOTTOIEITE TIC CUOKEUEG €AV TO KOAWDIO PEUNATOG, TO PIG A TO
TTEPIBANUA ival KATEGTPAPUEVA.

o [oTé unv BuBileTe Ta NAEKTPIKA PEPN TNG CUOKEUNG O€ VEPOD, EKTOG GV
OuVIOTATAl PNTA ATTO TOV KATAOKEUQOTH.

4. TpooTtacia atmrd TV UTTEPBEPHOVON:

o Mnv XpNOIUOTIOIEITE TIG CUCKEUEG OTHOU YIA HEYAAA XPOoVIKA SIacTAUATA

XWPIG DIAKOTTH, €AV O KATOOKEUAOTHG OUVIOTA XPOVIKA OpIa AEIToupyiag.



o BeaiwBeite 611 01 agpaywyoi TNG CUOKEURG (eav uTTApXOUV) dev eival

Ppayuévol, woTe va d1aoPaAifeTal N CwWaTr PON TOU aépa.
5. Ao@aAng XpRon Tou vEPOU KAl TWV ATTOPPUTTAVTIKWV:

o XPNOIYOTIOIEITE YOVO ATTOOTAYHEVO VEPSO OTOUG ATHOKABAPIOTEG KAl TIG
OQOUYYAPIOTPESG WEKAOHOU, EKTOG €AV CUVIOTATAI DIQPOPETIKA ATTO TOV
KATOOKEUQOTH).

o ATTOQUYETE TN XPNON ETTIBETIKWY ATTOPPUTTAVTIKWY ] XNMIKWY OUCIWY TTOU
MTTOPEI va TTPOKAAECOUV CNUIA OTN CUCKEUR 1 OTIG ETTIQAVEIEG TTOU TTPOKEITAI
va KabapioTouv.

6. ZwoTh XpAon Twv afeooudp:

o BeBaiwbeite 0TI TO AVTIKATAOTACIMA a&EoOUAp, OTTWG BOUPTOEG, QIATPA N
Ma&lAGpla, gival cwaTd ToTToBEeTNUEVA TTPIV aTTO TNV £vapén TwV EPYACIWV.

o EAéyxeTe TAKTIKA TNV KATAOTACT TWV BOUPTOWY Kal GAAWV EEQAPTNUATWY Yia
va BeBaiwBeite 611 dev £xouv UTTOOTEN CnUIA Kal 0TI AsiToupyoUv CwoTd.

NMAnpo@opisg yia Tn CWOTA XPHRON

1. TposTolyacia Tou uNXavAHATOG Yio XPRHon:

o AloBdoTe TO gyXEIPiIdIO 0ONYIWV XPAONG TTPIV aTTd TNV TTPWTN XPROoN.
BeBaiwBeite 611 OAa Ta €apTAaTa, OTTWGS Ta QIATPA, 01 DEEAUEVES vEPOU Kal Ol
BoupTtoeg, éxouv TOTTOBETNOEI CWOTA.

o [a ocuoKkeuég aTpou, yelioTe TO SoXEi0 PE vePD PEXPI TN OTABUN TTOU OUVIOTA
O KATOOKEUOOTHAG.

2. AsiToupyia TG CUOKEUNG:

o [NpocapudoTe TOV TPOTTO AITOUpPYiag avaAoya Pe Tov TUTTO TNG ETTIQAVEIAG
(17.X. evaiocbnTa daTTeda, XaAd, apuoloynuéva TTAAKAKIA) Kal Tov TUTTO TNG
BpwuIdg.

o XpnolhoTtroinaTe Ta KAaTaGAANAa e€aptripaTa, 6TTwg BolpToeg 1 agIAdpIa, TTou
AeIToupyouv KaAUTEPA yia TNV EKACTOTE Epyaaia.

3. KaBapioudg kal ouvtApnon:

o KaBapileTe TAKTIKA TIG CUOKEUEG Kal Ta €€apTAMATA TOUG, OTTWG BOUPTOEG,
HagIAGpIa 1 QIATPA, yia va eao@ANICETE JOKPOXPOVIA KAl ATTOTEAECUATIKY
AeiIToupyia.

O 2€ TIEPITITWON CUCCWPEUONG AAATWY OTIG CUCKEUEG ATUOU, XPNOIUOTTOINOTE
€I0IKA HEOQ apaipeong aAdTwy cUPPWVA JE TIG 00NYieg Xpriong.

o ATTOOUVOEOTE TIG CUOKEUEG ATTO TNV TTAPOXN PEUMATOG Kal BeBaiwBeiTe 6T
£XOUV KpuWael TTpIV aTrd Tov Kabapiouo.

4. AtroBnkeuon:

o AToBnKeUOTE TIG CUOKEUEG O€ ENPO PEPOG, MAKPIG aTTd UYPaCia Kal UPNAEG
BepuOKPOTiEG.

o TuAi€Te TTPOCEKTIKA TO KAAWDIO TPOPOSOTIag yIa va atToQuyeTe CnUIEG.

Npooc0eTeg TTPOPUAAGEEIG

e [lpooTacia Tou TePIBAAAOVTOG:

o AToppiyTe TIG XPNOIUOTTOINUEVEG OUCKEUEG, T QIATPA Kal Ta EEAPTAMATA
OUP@WVA JE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG YIA TA NAEKTPIKA Kal XNHIKA
ammopAnTa.

o [lpooTTaBbAoTe va XpNOIKOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA QIAIKA TTPOG TO TTEPIBAAAOV
KAl QTTOOTAYHUEVO VEPO YIA VA PEIOETE TIG TTEPIBAANOVTIKEG ETTITITWOEIG.

e ATroteAeopaTikOTNTA XPAONG:



o

o

DE

XPNOIYOTTOIEITE TN CWOTA TTOCOTATA VEPOU KOl ATTOPPUTTAVTIKOU YIa va
ATTOQUYETE TNV UTTEPKATAVAAWGCT) TTPOIOVTWY KABaPIGHOU Kal va
BEATIOTOTTOIACETE TO XPOVO AEITOUPYIOG TNG CUOKEUNG.

EmAEETE TTpOYPAUUATA EE0IKOVOUNONG EVEPYEIQG, EAV UTTAPYOUV, YIa va
MEIWOETE TNV KATAVAAWON EVEPYEINQG.

Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zum Betrieb des Gerats finden Sie in der Bedienungsanleitung. Lesen Sie
vor dem Gebrauch den Inhalt der Bedienungsanleitung und befolgen Sie die darin
enthaltenen Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch

1. Kindersicherheit:

o

Reinigungsgerate und Zubehdr sind nicht fur die Handhabung durch Kinder
bestimmt. Bewahren Sie sie aul3erhalb ihrer Reichweite auf, um ein
versehentliches Einschalten oder den Kontakt mit heiltem Dampf, Klingen
oder beweglichen Teilen zu vermeiden.

Bewahren Sie kleine Zubehdrteile, wie Ersatzbirsten oder Filter, au3erhalb
der Reichweite von Kindern auf, um die Gefahr des Verschluckens zu
vermeiden.

2. Verbrennungsgefahren (bei Dampfgeraten):

o

o

Vermeiden Sie bei der Verwendung von Dampfgeraten, den Dampfstrahl auf
Ihre Haut, andere Personen oder Tiere zu richten. Der heilde Dampf kann
schwere Verbrennungen verursachen.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet und abgekihlt ist,
bevor Sie Wasser in den Tank nachfiillen oder das Geréat reinigen.

3. Elektrische Sicherheit:

o

o

SchlielRen Sie elektrische Gerate wie Bursten oder Dampfgerate nur an
Steckdosen an, die ihren technischen Spezifikationen entsprechen.
Benutzen Sie die Gerate nicht, wenn das Netzkabel, der Stecker oder das
Gehause beschadigt ist.

Tauchen Sie die elektrischen Teile des Gerats niemals in Wasser ein, es sei
denn, dies wird vom Hersteller ausdriicklich empfohlen.

4. Schutz vor Uberhitzung:

o

Benutzen Sie Dampfgerate nicht Gber einen ldngeren Zeitraum ohne
Unterbrechung, wenn der Hersteller Betriebszeitbeschrankungen empfiehlt.
Vergewissern Sie sich, dass die Liftungsoffnungen des Gerats (sofern
vorhanden) nicht blockiert sind, um einen ordnungsgemafen Luftstrom zu
gewabhrleisten.



5. Sichere Verwendung von Wasser und Reinigungsmitteln:

o

o

Verwenden Sie in Dampfreinigern und Sprihwischern nur destilliertes
Wasser, sofern vom Hersteller nicht anders empfohlen.

Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Chemikalien, die
das Gerat oder die zu reinigenden Oberflachen beschadigen koénnten.

6. Richtige Verwendung des Zubehors:

o

Vergewissern Sie sich vor Arbeitsbeginn, dass auswechselbare Zubehdrteile
wie Birsten, Filter oder Pads richtig angebracht sind.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Biirsten und anderer
Komponenten, um sicherzustellen, dass sie nicht beschadigt sind und
einwandfrei funktionieren.

Informationen zum richtigen Gebrauch

1. Vorbereiten der Maschine fiir den Gebrauch:

o

o

Lesen Sie vor der ersten Benutzung die Bedienungsanleitung. Vergewissern
Sie sich, dass alle Bauteile wie Filter, Wassertank und Birsten richtig
montiert sind.

Fullen Sie bei Dampfgeraten den Wassertank bis zur vom Hersteller
empfohlenen Menge auf.

2. Betrieb des Gerats:

o

o

Passen Sie die Betriebsart an die Art des Untergrunds (z. B. empfindliche
Bdden, Teppiche, Fugenfliesen) und die Art der Verschmutzung an.
Verwenden Sie die geeigneten Aufsatze wie Biirsten oder Pads, die fur die
jeweilige Aufgabe am besten geeignet sind.

3. Reinigung und Pflege:

o

@)

Reinigen Sie die Gerate und ihr Zubehér, wie Birsten, Pads oder Filter,
regelmafig, um einen dauerhaften und effektiven Betrieb zu gewahrleisten.
Bei Kalkablagerungen in den Dampfgeraten verwenden Sie geeignete
Entkalkungsmittel geman der Gebrauchsanweisung.

Trennen Sie die Gerate vom Stromnetz und stellen Sie sicher, dass sie vor
der Reinigung abgekuhlt sind.

4. Aufbewahrung:

o

o

Lagern Sie die Gerate an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und
hohen Temperaturen.

Wickeln Sie das Netzkabel sorgfaltig auf, um Schaden zu vermeiden.

Zusatzliche VorsichtsmafRnahmen

e Schutz der Umwelt:

o

@)

Entsorgen Sie gebrauchte Gerate, Filter und Zubehdrteile gemall den
ortlichen Vorschriften fur Elektro- und Chemieabfalle.

Versuchen Sie, umweltfreundliche Reinigungsmittel und destilliertes Wasser
zu verwenden, um die Umweltbelastung zu verringern.

e Effiziente Nutzung:

@)

o

Verwenden Sie die richtige Menge an Wasser und Reinigungsmitteln, um
einen UbermafRigen Verbrauch von Reinigungsmitteln zu vermeiden und die
Betriebszeit des Gerats zu optimieren.

Wabhlen Sie, falls verfiigbar, Energiesparprogramme, um den
Energieverbrauch zu senken.



RO

Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile referitoare la functionarea aparatului pot fi gasite in instructiunile de
utilizare. Inainte de a-l utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare

1. Siguranta copiilor:

o Aparatele si accesoriile de curatare nu sunt destinate a fi manipulate de copii.
Tineti-le departe de indemana lor pentru a evita activarea accidentala sau
contactul cu aburul fierbinte, lamele sau piesele in miscare.

o Tineti accesoriile mici, cum ar fi periile sau filtrele de schimb, departe de
indemana copiilor pentru a preveni riscul de inghitire.

2. Pericole de arsuri (pentru aparatele cu aburi):

o Atunci cand utilizati aparate cu aburi, evitati directionarea jetului de abur pe
pielea dumneavoastra, a altor persoane sau animale. Aburul fierbinte poate
provoca arsuri grave.

o Asigurati-va ca aparatul este oprit si racit inainte de a completa apa din
rezervor sau inainte de curatare.

3. Siguranta electrica:

o Pentru aparatele electrice, cum ar fi perii sau aparatele cu aburi, conectati-le
numai la prize electrice care respecta specificatiile tehnice ale acestora.

o Nu utilizati aparatele daca cablul de alimentare, fisa sau carcasa sunt
deteriorate.

o Nu scufundati niciodata partile electrice ale aparatului in apa, cu exceptia
cazului in care este recomandat in mod expres de producator.

4. Protectia impotriva supraincalzirii:

o Nu utilizati aparatele cu abur pentru perioade lungi de timp fara intrerupere
daca producatorul recomanda limite de timp de functionare.

o Asigurati-va ca orificiile de ventilatie ale aparatului (daca exista) nu sunt
blocate pentru a asigura un flux de aer adecvat.

5. Utilizarea in siguranta a apei si a detergentilor:

o Utilizati numai apa distilata in curatatoarele cu aburi si mopurile cu
pulverizare, cu exceptia cazului in care producatorul recomanda altfel.

o Evitati utilizarea detergentilor agresivi sau a substantelor chimice care pot
deteriora aparatul sau suprafetele care urmeaza sa fie curatate.

6. Utilizarea corecta a accesoriilor:

o Asigurati-va ca accesoriile Tnlocuibile, precum perii, filtre sau tampoane, sunt
fixate corect nainte de inceperea lucrului.

o Verificati periodic starea periilor si a altor componente pentru a va asigura ca
acestea nu sunt deteriorate si ca functioneaza corect.



Informatii privind utilizarea corecta

1. Pregatirea masinii pentru utilizare:

o Cititi manualul de instructiuni inainte de prima utilizare. Asigurati-va ca toate
componentele, cum ar fi filtrele, rezervoarele de apa si periile, sunt montate
corect.

o Pentru aparatele cu abur, umpleti rezervorul cu apa la nivelul recomandat de
producator.

2. Functionarea aparatului:

o Adaptati modul de functionare la tipul de suprafata (de exemplu, pardoseli
delicate, covoare, gresie cu chitanta) si la tipul de murdarie.

o Utilizati accesoriile adecvate, cum ar fi perii sau tampoane, care functioneaza
cel mai bine pentru sarcina in cauza.

3. Curatarea si intretinerea:

o Curatati in mod regulat aparatele si accesoriile acestora, cum ar fi perii,
tampoane sau filtre, pentru a asigura o functionare eficienta si de lunga
durata.

o In cazul acumulérii de calcar in aparatele cu abur, utilizati agenti de detartrare
dedicati, in conformitate cu instructiunile de utilizare.

o Deconectati aparatele de la sursa de alimentare si asigurati-va ca acestea s-
au racit inainte de curatare.

4. Depozitare:
o Depozitati aparatele intr-un loc uscat, ferit de umiditate si temperaturi ridicate.
o Infasurati cablul de alimentare cu atentie pentru a preveni deteriorarea.

Precautii suplimentare

e Protectia mediului:

o Aruncati aparatele, filtrele si accesoriile uzate in conformitate cu
reglementarile locale privind deseurile electrice si chimice.

o Tncercat,i sa utilizati detergenti ecologici si apa distilata pentru a reduce
impactul asupra mediului.

e Eficienta utilizarii:

o Utilizati cantitatea corecta de apa si detergent pentru a preveni consumul
excesiv de produse de curatare si pentru a optimiza timpul de functionare al
aparatului.

o Alegeti programe de economisire a energiei, daca sunt disponibile, pentru a
reduce consumul de energie.
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Upozornenia a bezpeénostné informacie

Vsetky informacie tykajuce sa prevadzky spotrebi¢a najdete v navode na obsluhu. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.



Pred pouzitim si precCitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani

1.

Bezpecnost’ deti:

o Cistiace spotrebige a prisluSenstvo nie st uréené na to, aby s nimi
manipulovali deti. Uchovavaijte ich mimo ich dosahu, aby nedoslo k nahodnej
aktivacii alebo kontaktu s horucou parou, ¢epelami alebo pohyblivymi
Castami.

o Malé prislusenstvo, ako su nahradné kefky alebo filtre, uchovavajte mimo
dosahu deti, aby ste zabranili riziku prehltnutia.

Nebezpecenstvo popalenia (v pripade parnych spotrebiov):

o Pri pouzivani parnych spotrebiCov nesmerujte prud pary na svoju pokozku,
iné osoby alebo zvierata. Horuca para mbze spdsobit vazne popaleniny.

o Pred doplnenim vody do nadrzky alebo pred &istenim sa uistite, Ze je
spotrebi€ vypnuty a vychladnuty.

Elektricka bezpecénost’:

o V pripade elektrickych spotrebitov, ako su kefy alebo parné spotrebice, ich
zapajajte len do elektrickych zasuviek, ktoré zodpovedaju ich technickym
Specifikaciam.

o Spotrebite nepouzivajte, ak je poSkodeny napajaci kabel, zastréka alebo kryt.

o Nikdy neponarajte elektrické Casti spotrebi¢a do vody, pokial to vyslovne
neodporuéa vyrobca.

Ochrana pred prehriatim:

o NepouzZivajte parné spotrebiCe dlhy ¢as bez prerusenia, ak vyrobca odporuca
Casové obmedzenia prevadzky.

o Uistite sa, ze vetracie otvory spotrebi€a (ak existuju) nie su zablokované, aby
sa zabezpecilo spravne prudenie vzduchu.

Bezpeéné pouzivanie vody a Cistiacich prostriedkov:

o 'V parnych Cisti€och a mopoch s rozpraSovacom pouzivajte len destilovanu
vodu, pokial vyrobca neodporuca inak.

o Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky alebo chemikalie, ktoré by mohli
poskodit’ spotrebi€ alebo Cistené povrchy.

Spravne pouzivanie prislusenstva:

o Pred zaCatim prace sa uistite, €i je vymenitelné prislusenstvo, ako su kefy,
filtre alebo podloZky, spravne nasadené.

o Pravidelne kontrolujte stav kief a ostatnych sucasti, aby ste sa uistili, ze nie
su poskodené a funguju spravne.

Informacie o spravhom pouzivani

1.

Priprava stroja na pouzitie:
o Pred prvym pouzitim si precitajte navod na obsluhu. Uistite sa, ze vSetky
komponenty, ako su filtre, vodné nadrze a kefy, su spravne namontované.
o V pripade parnych pristrojov naplite nadrzku vodou na uroven odporucanu
vyrobcom.

2. Prevadzka spotrebica:

o Prevadzkovy rezim prispdsobte typu povrchu (napr. chulostivé podlahy,
koberce, Skarované dlazdice) a druhu znedistenia.

o Pouzivajte vhodné nadstavce, ako su kefy alebo podlozky, ktoré sa najlepSie
hodia na danu ulohu.

3. Cistenie a udrzba:



o Pravidelne Cistite spotrebiCe a ich prisluSenstvo, ako su kefy, podlozky alebo
filtre, aby ste zabezpedili ich dlhodobu a efektivnu prevadzku.

o V pripade usadzovania vodného kamena v parnych spotrebi€och pouzite
Specialne prostriedky na odstrafovanie vodného kameria podla navodu na
pouZitie.

o Pred Cistenim odpojte spotrebice od elektrickej siete a uistite sa, ze su
vychladnuté.

4. Skladovanie:

o Spotrebie skladujte na suchom mieste, mimo dosahu vihkosti a vysokych
teplot.

o Napajaci kabel opatrne namotajte, aby ste zabranili jeho poSkodeniu.

w

DalSie bezpe€nostné opatrenia

e Ochrana zivotného prostredia:

o Pouzité spotrebice, filtre a prisluSenstvo zlikvidujte v sulade s miestnymi
predpismi o elektroodpade a chemickom odpade.

o Snazte sa pouzivat ekologické Cistiace prostriedky a destilovanu vodu, aby
ste znizili vplyv na Zivotné prostredie.

e Ucinnost pouzivania:

o Pouzivajte spravne mnozstvo vody a Cistiacich prostriedkov, aby ste zabranili
nadmernej spotrebe Cistiacich prostriedkov a optimalizovali €as prevadzky
spotrebica.

o Ak su k dispozicii, vyberte si Usporné programy, aby ste znizili spotrebu
energie.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A készilék mikodésével kapcsolatos minden informacié megtalalhaté a kezelési
utmutatoban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt

utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkez6 informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések

1. Gyermekbiztonsag:

o Atisztitoberendezések és tartozékok nem arra szolgalnak, hogy gyermekek
kezeljék bket. Tartsa 6ket tavol t6lik, hogy elkertlje a véletlen bekapcsolast
vagy a forré gézzel, pengékkel vagy mozgo alkatrészekkel valo érintkezést.

o Akis tartozékokat, példaul a cserekeféket vagy szirdket tartsa a gyermekek
szamara elérhetetlen helyen, hogy elkerllje a lenyelés veszélyét.



2. Egésveszély (gézkésziilékek esetében):

o A gbzkészulékek hasznalatakor kerllje, hogy a gézsugarat a bérére, mas
emberekre vagy allatokra iranyitsa. A forré gbéz sulyos égési sériléseket
okozhat.

o A tartalyban Iévé viz feltdltése vagy tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a
készUllék ki van kapcsolva és lehdilt.

3. Elektromos biztonsag:

o Az elektromos készulékeket, példaul keféket vagy gézkészilékeket csak
olyan elektromos aljzatba csatlakoztassa, amely megfelel a miszaki
specifikaciojuknak.

o Ne haszndlja a készulékeket, ha a tapkabel, a dugé vagy a készulékhaz
sérult.

o Soha ne meritse a készlilék elektromos részeit vizbe, kivéve, ha a gyarto
kifejezetten ezt javasolja.

4. Védelem a tulmelegedés ellen:

o Ne hasznalja a gézkésziilékeket hosszu ideig megszakitas nélkiil, ha a gyarto
mikodési idékorlatokat javasol.

o Gy6z6djdon meg arrdl, hogy a készilék szell6zényilasai (ha vannak)
nincsenek elzarva a megfeleld [égaramlas biztositasa érdekében.

5. A viz és a tisztitészerek biztonsagos hasznalata:

o A gbéztisztitokban és a permetezémopokban csak desztillalt vizet hasznaljon,
hacsak a gyarté masként nem javasolja.

o Kerllje az olyan agressziv tisztitészerek vagy vegyi anyagok hasznalatat,
amelyek karosithatjak a készuléket vagy a tisztitando fellleteket.

6. A tartozékok helyes hasznalata:

o A munka megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a cserélhetd
tartozékok, példaul kefék, szirék vagy parnak megfeleléen fel vannak-e
szerelve.

o Rendszeresen ellenérizze a kefék és mas alkatrészek allapotat, hogy azok ne
sérilijenek meg és megfelel6éen mikddjenek.

A helyes hasznalatra vonatkozoé informaciok

1. A gép hasznalatra valo el6készitése:

o Az elsd hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utmutatét. Gy6z8djon meg
arrél, hogy minden alkatrész, példaul a szlrék, viztartalyok és kefék
megfeleléen vannak felszerelve.

o Gbzkészilékek esetén toltse fel a tartalyt vizzel a gyartd altal ajanlott szintre.

2. A késziilék izemeltetése:

o Az lzemmoddot igazitsa a felllet tipusahoz (pl. kényes padlé, szényeg,
fugazott csempe) és a szennyezd6dés tipusahoz.

o Hasznalja a megfeleld tartozékokat, példaul keféket vagy parnakat, amelyek
a legjobban megfelelnek az adott feladatnak.

3. Tisztitas és karbantartas:

o Rendszeresen tisztitsa meg a készlilékeket és tartozékaikat, példaul a
keféket, parnakat vagy szirdket, a hosszu tavu és hatékony mikodés
biztositasa érdekében.

o Ha a g6zkésziilékekben vizkd képzddik, hasznaljon specialis vizk&oldo
szereket a hasznalati utasitasnak megfelel6en.

o Huzza ki a készllékeket az aramforrasbdl, és tisztitas el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy lehdltek.

4. Tarolas:

o A készilékeket szaraz, nedvességtdl és magas hédmérséklettél vedett helyen

tarolja.



o A sérulések elkerllése érdekében gondosan tekerje fel a tapkabelt.

Tovabbi ovintézkedések

e Kornyezetvédelem:
o A hasznalt készulékeket, szliréket és tartozékokat a helyi elektromos és vegyi
hulladékokra vonatkozé el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
o A kdérnyezetterhelés cstkkentése érdekében igyekezzen kdrnyezetbarat
tisztitdszereket és desztillalt vizet hasznalni.
e A hasznalat hatékonysaga:
o Hasznalja a megfelel6 mennyiségl vizet és tisztitdszert, hogy elkerilje a
tisztitoszerek tulzott fogyasztasat és optimalizalja a készulék uzemidejét.
o Az energiafogyasztas csokkentése érdekében valasszon energiatakarékos
programokat, ha vannak ilyenek.



